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&N USER GUIDE

A CAUTION: The information required by current standards is provided on the label used
on the Fix&Go kit. Please read all of the warnings and instructions before use. Do not use the
sealant after its expiration date provided on the label. Show this sealant container and label
to any staff who need to handle tires treated with the tire repair kit. Fix&Go is a temporary tire
repair system. See a tyre specialist as soon as possible after use. The kit only repairs holes in
the tyre tread; if the hole is over 6 mm/0.24 in in diameter and/or in other points of the tire, do
not use the kit, but call for roadside assistance. Do not remove any foreign bodies from the tire.
The sealant fluid is effective only at temperatures between -40°C / - 40°F and +50°C / +122°F Do
not leave the compressor working for over 20 minutes at any one time: danger of overheating
the unit. The sealant will not damage the tire or the pressure sensors (TPMS).

Fix&GoTIRE REPAIRS

1. Park the vehicle in a safe, accessible place and engage the handbrake. Take
out the kit. Remove the cap from the valve on the p d tire and

6a. If the pressure reading is less than 1.3 bar / 19 psi, THE TIRE IS TOO
DAMAGED TO REPAIR. Return the kit to its compartment inside the vehicle,
then call for roadside assistance.

6b. If the pressure reading is 1.3 bar / 19 psi or above, switch on the compressor
and inflate the tire to the required level (Fig. (). To adjust any excess pressure
in the tire, press the air release button [10]. Disconnect the kit and return it
to its compartment inside the vehicle, then call for roadside assistance. Drive
carefully and take the vehicle to a specialist or the facturer’s assi
service as soon as possible.

Fix&GoINFLATION

Make sure that the on-off button [1] is set to off. Take out the black inflation tube

the transparent sealant tube [5] (Fig. @).

2.Make surethatthe on-offbutton [1]is setto off (o). Insertthe electrical connector
[8] into the 12 V socket in the vehicle. Switch on the vehicle’s engine (Fig. (2)).

3. Move the on-off button [1] to position | to start the compressor (Fig. ().
As soon as the sealant has entered the tire and the pressure gauge [2] shows
the ideal level of 2 bar / 29 psi (or below, if otherwise stated by the vehicle
manufacturer), switch off the compressor (Fig. (®).

If, after 15 from the being i on, the pressure
gauge [2] still shows a pressure of less than 1.3 bar / 19 psi, switch off the
compressor and disconnect the sealant tube [5] from the tire valve. Tighten
the valve cap on the valve and move the vehicle so that the tire makes about 5
turns to allow the sealant to be distributed inside it. Stop the vehicle, connect
the black inflation tube [6] to the tire and run the compressor until the ideal
pressure level has been reached. If, after 15 more minutes of compressor
use, the pressure continues to be less than 1.3 bar / 19 psi, THE TIRE IS TOO
DAMAGED TO REPAIR. Return the kit to its compartment inside the vehicle,
then call for roadside assistance.

4. Di ble the kit, ing the electrical connector and tubes, then
tighten the cap onto the tire valve. Affix the maximum speed sticker [3] in a
position where it is easily seen and resume driving, according to the limit
shown, and without any sudden acceleration or braking (Fig. (). After driving
for about 10 minutes, park the vehicle in a safe place, leaving the engine
running.

5. Take out the kit, make sure that the on-off button [1] is set to off, and insert
the electrical connector [8] into the 12V power socket in the vehicle. Remove
the cap from the tyre valve, take out the black inflation tube [6] and connect it
to the valve. Check the pressure gauge [2] for the correct tire pressure reading.

6] and t it to the tire valve. Insert the electrical connector [8] into the 12
V socket in the vehicle. Switch on the vehicle’s engine and run the compressor
until the required pressure is reached (Fig. {z)). To adjust any excess
pressure in the tire, press the air release button [10]. In the same way, using
the accessories [9], it is possible to inflate bicycle tires, balls, air beds, etc.

FixéGoOREPLACEMENT

Only use original refills that can be purchased online from the website
store.fixandgo.com or from authorised Fix&Go retailers. Remove the sealant
container [4] by pressing the release button [7]. Insert the new cartridge,
pressing it firmly downwards. For more information, see the images on the
product label.



@D ISTRUZIONI PER L'USO

AATTENZIONE: Le informazioni previste dalla normativa vigente sono riportate sull’etichetta
del kit Fix&Go. Prima dell'utilizzo leggere attentamente tutte le avvertenze e le istruzioni
per 'uso. Non utilizzare il liquido sigillante oltre la data di scadenza indicata sull’etichetta.
Mostrare il contenitore del slglllante e l'etichetta al personale che dovra maneggiare lo
pneumatico trattato con il kit di riparazione. Fix&Go & un sistema di riparazione temporanea
degli pneumatici, dopo I'utilizzo recarsi il prima possibile da uno specialista. Il kit ripara
forature presenll sul dello ico; se il foro supera i 6 mm di
diametro e/o & in altri punti dello pneumatico, non utilizzare e chiamare il soccorso stradale.
Non rimuovere eventuali corpi estranei presenti nello pneumatico. Il liquido sigillante & efficace
a temperature comprese tra -40°C e +50°C. Non lasciare acceso il compressore per oltre 20
minuti continuativi: pericolo di surn(scaldsa)menlo dell'unita. Il sigillante non danneggia lo

né i sensori di p

Fix&GoRIPARAZIONE

1. Posizionare la vettura in zona sicura ed agevole, inserendo il freno
di stazionamento. Prelevare il kit. Rimuovere il tappo dalla valvola dello
tico forato e vi il tubo trasparente del sigill [5] (Fig. €))-

2. Assicurarsi che il pulsante on-off [1] sia in posizione spento (o). Inserire il
connettore elettrico [8] nella presa 12V del veicolo. Accendere il motore del
veicolo (Fig.

3. Azionare il compressore portando |I pulsante on-off [1] in posizione acceso

5. Prel il kit, si che il p on-off [1] sia in posizione spento,
inserire il connettore elettrico [8] nella presa 12V del veicolo. Rimuovere
il tappo dalla valvola dello pneumatico, estrarre il tubo nero di gonfiaggio
[6] e connetterlo alla valvola. Controllare il manometro [2] che segnalera la
pressione dello pneumatico.

6a. Se la pressione & inferiore a 1.3 bar / 19 psi, LO PNEUMATICO E
TROPPO DANNEGGIATO PER ESSERE RIPARATO. Riporre il kit nel proprio
alloggiamento all’interno del veicolo e chiamare il soccorso stradale.

6b. Se invece la pressione indicata uguale o superiore a 1.3 bar / 19 psi,
accendere il compressore fino al raggiungil dellapr ideal ’Flg

Per regolare I’ tuale sovrappr premere il rilascio aria [10]
Scollegare e riporre il kit nel proprio alloggiamento all'interno del veicolo.
Guidare con prudenza e raggiungere nel piu breve tempo uno specialista o la
rete assistenziale del costruttore.

Fix¢GoGONFIAGGIO

Assicurarsi che il pulsante on-off [1] sia in posizione spento. Estrarre il tubo
nero di gonfiaggio [6] e connetterlo alla valvola dello pneumatico. Inserire il
connettore elettrico [8] nella presa 12V del veicolo. Accendere il motore del
veicolo ed azionare il compressore fino al raggiungimento della pressmne
ideale (Fig. (). Per regolare I' tuale sovr premere il p

rilascio aria [10]. Con la stessa modalita, utlllzzando gli accessori [9], si

(I) (F|g ). Non appena |I fluito nello

0 [2 la pressi ideale di 2 bar / 29 psi (o inferiore,
se dlversamente indicato dal produttore del veicolo), spegnere il compressore
(Fig.

Se dopo 15 min. dall'accensione del compressore il manometro [2] segnala
una pressione inferiore a 1.3 bar / 19 psi: 1] pressore,

il tubo trasparente del sigillante [5] dalla valvola dello pneumatlco, riavvitare
il tappo della valvola e spostare il veicolo facendo compiere circa 5 giri alla
ruota per permettere la distribuzione del sigillante al suo interno. Fermage 1]

gonfiare ruote di biciclette, palloni, materassini, ecc.

Fix&GoRICAMBIO

Utilizzare esclusivamente ricariche originali acquistabili online sul sito
store.fixandgo.com oppure presso i rivenditori autorizzati Fix&Go. Per
rimuovere il contenitore del sigillante [4] é sufficiente sollevarlo mantenendo
premuto il pulsante di sgancio [7]. Inserire il nuovo contenitore del sigillante
pr do con forza verso il basso. Per maggiori informazioni vedere le

veicolo, connettere il tubo nero di gonfiaggio [6] allo p tico ed

il compressore fino al ragglunglmento della pressione ideale. Se dopo altri 15
min. dall’ tinua ad essere inferiore a 1.3 bar / 19 psi,
LO PNEUMATICO E TROPPO DANNEGGIATO PER ESSERE RIPARATO. Riporre
il kltdnlel proprio alloggiamento all’interno del veicolo e chiamare il soccorso
stradale.

Q "

e il kit ri d e elettrico e tubi, riavvitare il tappo
della valvola dello pneumatico. Applicare il bollino adesivo di velocita massima
[3] in posizione ben visibile e rimettersi immediatamente alla guida, rispettando
il limite indicato e senza accelerare o frenare in modo brusco (Fig. (3). Dopo
aver guidato per circa 10 min. posizionare il veicolo in zona sicura, lasciando
acceso il motore.

i presenti sull’etichetta del prodotto.



R MODE D’EMPLOI

A ATTENTION: Les informations prévues par la reglementa(lon en vigueur figurent sur
I'étiquette du kit Fix&Go. Avant I'utilisation, lire s les aver et
les instructions d’utilisation. Ne pas utiliser Fenduit au-dela de la date d’expiration indiquée
sur I'étiquette. Présenter I'emballage du liquide de scellage et I'étiquette au personnel qui
devra manipuler le pneu traité avec le kit de réparation. Fix&Go est un systéeme de réparation
temporalre des pneus; aprés l'utilisation se rendre chez un spécialiste dés que possible. Le
kit répare les sur la bande de roulement du pneu; si
le diamétre du trou est supérieur a 6 mm et/ou s'il se trouve en un autre point du pneu, ne
pas utiliser le véhicule et appeler les secours. Ne pas enlever les éventuels corps étrangers
présents dans le pneu. Le liquide de scellage est efficace a des températures comprises
entre -40°C et +50°C. Ne pas laisser le compresseur allumé pendant plus de 20 minutes
consécutives: danger de surchauffe de I'unité. Le liquide de scellage n’endommage ni le pneu
ni les capteurs de pression (TPMS).

FixsGoREPARATION

1. Positionner le véhicule dans un lieu sir et accessible et tirer le frein a main.
Prélever le kit. Enlever le bouchon de la valve du pneu crevé puis y connecter
le tube transparent du liquide de scellage [5] (Fig. Q

teur

connecteur électrique [8] sur la prise 12V du véhicule. Enlever le bouchon de
la valve du pneu réparé, extraire le tube noir de gonflage [6], le connecter a la
valve. Contréler la pression du pneu sur le manométre [2].

6a. Si la pression indiquée est inférieure a 1.3 bar / 19 psi, cela signifie que LE
PNEU EST TROP ENDOMMAGE POUR ETRE REPARE. Ranger le kit dans son
logement a I'intérieur du véhicule et appeler les secours.

6b. Si la pression |nd|quee est egale ou supérieure a 1.3 bar / 19 psi, allumer
le compresseur jusqu’ a la pression idéale (Fig. G) Pour régler I'éventuelle
surpression, appuyer sur le bouton d’évacuation de I'air [10]. Déconnecter
et ranger le kit dans son logement a Pintérieur du véhicule. Conduire avec
prudence et se rendre dés que possible chez un spécialiste ou a un poste
d’assistance du réseau du fabricant.

Fix¢GoGONFLAGE

S’assurer que le bouton on-off [1] est sur off (éteint). Extraire le tube noir

de gonflage [6] et le connecter a la valve du pneu. Brancher le connecteur

electnque [8] sur la prise 12V du véhicule. Démarrer le moteur du
et

2. Sassurer que le bouton on-off [1] est sur off (o). Brancher le
électrique[8]surlaprise12Vduvéhi DENEN du le(Fig.

3. Actionner le compresseur en amenant sur le bouton on-off [1] sur | (allumé)
(Fig. O) Eteindre le compresseur dés que le liquide de scellage s'est
complétement écoulé a I'intérieur du pneu et que le manométre [2] signale la
pression idéale de 2 bars / 29 psi (ou inférieure, en cas d’indications différentes
de la part du fabricant du véhicule) (Fig. @)

Si 15 apres Iall [T} p le e [2] signale une
pressmn inférieure a 1.3 bar [ 19 psi, éteindre ce dernier, déconnecter le tube
t du liquide de scellage [5] de la valve du pneu, revisser le bouch

le compresseur jusqu’ a la pression idéale (Fig. G)
Pour régler I'éventuelle surpression, appuyer sur le bouton d’évacuation de
I’air [10]. Suivant la méme modalité, en utilisant les accessoires [9], on peut
gonfler des roues de bicyclette, des ballons, des matelas pneumatiques, etc.

FixaGoPIECE DE RECHANGE

Utiliser exclusivement des recharges originales disponibles en ligne sur

le site store.fixandgo.com ou bien chez les revendeurs autorisés Fix&Go.

Pour enlever le récipient du liquide de scellage [4], il suffit de le soulever en
tle b

de la valve et déplacer le véhicule en faisant faire 5 tours a la roue afin de
permettre la distribution du liquide de scellage a Iintérieur de ce dernier.
Arréter le véhicule, connecter le tube noir de gonflage [6] au pneu et allumer
le p jusqu'a I’ ion de la pression idéale. Si 15 min. apres
I'allumage du compresseur la pression continue a étre inférieure a 1.3 bar / 19
psi, cela signifie que LE PNEU EST TROP ENDOMMAGE POUR ETRE REPARE.
Ranger le kit dans son logement a I'intérieur du véhicule et appeler les secours.

4. Dé le kit en enl t le électrique et les tubes, revisser
le bouchon de la valve du pneu. Appliquer la vignette adhésive de vitesse
maximale [3] dans une position bien visible et se remettre immédiatement au
volant en ion de vitesse indiquée et en évitant d’accélérer
et de freiner brusquement (Fig. (). Aprés avoir conduit pendant environ 10
min. positionner le véhicule dans une zone sire, en laissant le moteur allumé.

5. Prélever le kit, s’assurer que le bouton on-off [1] est sur off, brancher le

G hon de décrochage [7]. Introduire le nouveau récipient du
liquide de scellage en exergant une forte pression vers le bas. Pour de plus
amples informations, voir les images présentes sur I'étiquette du produit.



(&S MANUAL DE INSTRUCCIONES

A ADVERTENCIA: La informacién prevista por Ia normallva VIgente se indica en la etiqueta
del kit Fix&Go. Antes de usarlo, lea de uso.
No use el sellador después de la fecha de caducldad que aparece en la etiqueta. Muestre el
contenedor del sellante y la enque(a a las personas que deban conducir con el neumatico
manipulado con el kit de reparacion. Fix&Go es un sistema de reparacion temporal de
neumaticos. Tras su uso, acuda lo antes posnble aun especlallsla El kit repara los pinchazos

en la banda de Si el orificio superara
los 6 mm de didmetro y/o en otros puntos del neumauco no use el kit y llame a asistencia
en carretera. No quite los cuerpos extrafios que contenga el neumatico. El liquido sellante
es eficaz a una temperatura entre -40°C y +50°C. No deje encendido el compresor més de 20
minutos seguidos: existe el peligro de un sobrecalentamiento. El sellante no dafia el a

cable eléctrico [8] en la toma 12V del vehiculo. Quite el tapon de la valvula
del neumatico, extraiga el tubo negro de inflar [6] y conéctelo a la vélvula.
Compruebe la presion del neumatico que le indica el manémetro [2].

6a. Si la presion es inferior a 1.3 bar /19 psi, EL NEUMATICO ESTA DEMASIADO
DANADO COMO PARA REPARARLO. Coloque el kit en su compartimento
dentro del vehiculo y llame a asistencia en carretera.

6b. Si, en cambio, la presion indicada es igual o superior a 1.3 bar / 19 psi,
encienda el compresor y actue hasta alcanzar la presion ideal (Fig. G) Si
el neumatico tuviera exceso d'e presion, pulse el boton de liberacion de aire

ni los sensores de presion (TPMS).

Fix3GoREPARACION

1. Estacione el vehiculo en un lugar seguro y libre de obstaculos. No olvide
poner eI freno de mano. Coja el kit. Quite el tapon de la valvula del neumatico
p y te el tubo transp. del sellante [5] (Fig. ).

2. Asegurese de que el boton on-off [1] esté en la posicién de apagado (o).
Conecte el cable eléctrico [8] en la toma de 12V del vehiculo. Encienda el motor
del vehiculo (Fig. @)

3. Active el compresor poniendo el boton on-off [1] en la posicion de encendido
(1) (Fig. @). Cuando haya pasado todo el sellante al neumatico y el manémetro
[2] indique la presion ideal de 2 bar / 29 psi (o inferior si lo indicara el fabricante
del vehiculo), apague el compl (Fig.

Sid és de 15 minutos de haber dido el compi el 6metro [2]
indica una presion inferior a 1.3 bar / 19 psi, apague el compresor, desconecte
el tubo del sellante [5] de la valvula del neumatico, vuelva a enroscar el tapon
de la valvula y mueva el lo girando el atico alrededor de 5 veces
para que el sellante se pueda distribuir adecuadamente en el interior. Detenga
el vehiculo, conecte el tubo negro de inflar [6] al neumatico y encienda el
compresor hasta que alcance la presion ideal. Si después de otros 15 minutos
de haber encendido el compresor, la presion sigue siendo inferior a 1.3 bar /19
psi, EL NEUMATICO ESTA DEMASIADO DANADO COMO PARA REPARARLO.
Coloque el kit en su compartimento dentro del vehiculo y llame a asistencia
en carretera.

4. Para desmontar el kit, extraiga el cable eléctrico y los tubos, y vuelva a
enroscar el tapon de la valvula del neumatico. Coloque la etiqueta adhesiva de
velocldad max1ma [3] en un lugar donde se pueda ver claramente y conduzca

do el limite indicado y sin acelerar o frenar de forma
brusca (Fig. G) Tras haber conducido durante alrededor de 10 minutos,
estacione el vehiculo en un lugar seguro y no apague el motor.

5. Coja el kit, asegurese de que el boton on-off [1] esté apagado y conecte el

[10]. D elkitei lo en su compartimento dentro del vehiculo.
Conduzca con precaucion y acuda lo antes posible a un especialista o llame a
la red de asistencia del fabricante de sus neumaticos.

Fix&GoINFLADO

Asegurese de que el el boton on-off [1] esté en la posicion de apagado.
Extraiga el tubo negro de inflar [6] y conéctelo a la valvula del neumatico.
Conecte el cable eléctrico [8] en la toma de 12V del vehiculo. Encienda
el motor del vehiculo y active el compresor hasta que alcance la presion
ideal (Fig. (&)). Si el neumatico tuviera exceso de presion, pulse el boton
de liberacion de aire [10]. Siempre de la mlsma forma pero con los

accesorios [9], puede inflar ruedas de bicicl Ichonetas, etc.
Fix3GoRECAMBIO
Use recargas origi que puede online en la web

store.fi xandgo comoen tlendas autorizadas Fix&Go. Para extraer el contenedor

del [4], I presiona el botén de desconexion [7].
Introduzca el dor de sellante nuevo empuj lo hacia abajo. Para mas
informacion, vea las i de la etiqueta del prod



@B GEBRAUCHSANWEISUNG

/N ACHTUNG: Die von der werden auf dem
Etikett des Kits Fix&Go angegeben. Lesen Sle vor der Beniitzung aufmerksam alle Hinweise
und zur ie den nicht mehr nach seinem auf
dem Etikett vermerkten Verfallsdatum. Zeigen sie den Behélter und das Etikett dem Personal,
das den mit dem Reifen-Reparatur-Kit behandelten Reifen reparieren muss. Fix&Go ist ein
System zur voriibergehenden Reparatur der Reifen; fahren Sie nach der Beniitzung so bald
wie moglich zu einem Reifendienst. Der Kit repariert ausschlieRlich Locher in der Lauffliche
des Reifens; benutzen Sie den Kit nicht, falls das Loch einen Durchmesser von mehr als 6 mm
aufweist oder sich an anderen Stellen des Reifens befindet, und rufen Sie den Pannendienst.
Entfernen Sie eventuelle Fremdkorper nicht aus dem Reifen. Die Versiegelungsfliissigkeit
kann bei einer Temperatur zwischen -40 °C und +50 "C angewendet werden. Lassen Sie den
Kompressor nicht fiir langer als 20 Minuten
Das Versiegelungsmittel beschédigt den Reifen oder die Drucksensoren (TPMS) nicht.

Fix&GoREPARATUR

1. Stellen Sie das Fahrzeug sicher ab und betatigen Sie die Feststellbremse.
Entnehmen Sie den Kit. Entfernen Sie die Verschlusskappe des Ventils des
beschédigten Reifens und schrauben Sie den transparenten Schlauch des
Versiegelungsmittels [5] auf (Abb. 0)'

2. Stellen Sie sicher, dass sich die Taste On/Off [1] in der ausgeschalteten
Position befindet. Stecken Sie den Stecker [8] in den 12_V-Anschluss des
Fahrzeugs ein. Starten Sie den Motor des Fahrzeugs (Abb.

3. Schalten Sie den Kompressor durch Betatigung der Taste OnIOff [1] ein

Hochstgeschwindigkeit fort und vermeiden Sie plétzliches Beschleunigen oder
Bremsen (Abb. (). Stellen Sie das Fahrzeug nach einer Fahrzeit von ca. 10
Minuten sicher ab und lassen Sie den Motor laufen.

5. Entnehmen Sle den Kit, stellen Sie sicher, dass sich die Taste On/Off [1]
[ Position befindet und stecken Sie den Stecker [8] in
den 12 V-Anschluss des Fahrzeugs. Entfernen Sie die Verschlusskappe vom
Ventil des Reifens, entnehmen Sie den schwarzen Aufpumpschlauch [6] und
schlieBen Sie ihn an das Ventil an. Kontrollieren Sie das Manometer [2], das
den Druck des Reifens anzeigt.

6a. Falls der Druck weniger als 1.3 bar / 19 psi betrdgt, IST DER REIFEN ZU
STARK BESCHADIGT, UM REPARIERT ZU WERDEN. Verstauen Sie den
Kit wieder in seinem Fach im Inneren des Fahrzeugs und rufen Sie den
Pannendienst.

6b. Schalten Sie den Kompressor an, bis der ideale Druck erreicht ist, falls
der angezeigte Druck 1.3 bar / 19 psi oder mehr betragt (Abb. (). Driicken
Sie zum Ablassen des eventuellen Uberdrucks die Taste Luft ablassen [10].
Klemmen sie den Kit ab und verstauen Sie ihn im entsprechenden Fach im
Inneren des Fahrzeugs. Fahren Sie vorsichtig zum nachsten Reifendienst oder
zum Kundendienst des Herstellers.

FixéGoAUFPUMPEN

Stellen Sie smher, dass sich die Taste On/Off [1] in der ausgeschalteten Position
Sie den schwarzen Aufp h [6] und schlieR

(Abb. @) Schalten Sie den Kompressor aus, sobald das Vi ittel
vollstandig in den Reifen geflossen ist und das Manometer [2] den idealen
Druck von 2 bar / 29 psi anzeigt (oder weniger, falls vom Fahrzeughersteller
abweichend angegeben) (Abb. (3)).

Falls das Manometer [2] 15 Minuten nach dem Einschalten des Kompressors
elnen Druck von unter 1.3 bar / 19 psi anzelgt Schalten Sie den Kompressor
aus, Sie den h des Versiegelungsmittels [5]
vom Ventil des Reifens ab, schrauben Sie die Verschlussklappe des Ventils auf
und bewegen Sie das Fahrzeug, damit das Rad ca. 5 Umdrehungen ausfiihrt,
so dass das Versiegelungsmittel sich in seinem Inneren verteilen kann. Halten
sie das Fahrzeug an, schlieBen Sie den schwarzen Aufpumpschlauch [6] an
den Reifen an und schalten Sie den Kompressor ein, bis der ideale Druck
erreicht ist. Falls der Druck nach weiteren 15 Minuten ab dem Einschalten
weniger als 1.3 bar / 19 psi betragt, IST DER REIFEN ZU STARK BESCHADIGT,
UM REPARIERT ZU WERDEN. Verstauen Sie den Kit wieder in seinem Fach im
Inneren des Fahrzeugs und rufen Sie den Pannendienst.

4. Bauen Sie den Kit ab, entfernen Sie den Stecker und die Schldauche und
schrauben Sie die Verschlusskappe W|eder auf das Ventil des Reifens.
Bringen Sie den Aufkleber max. t [3] in gut sichtt Position
an, setzen Sie die Fahrt Einhal k

i unter der

Sie ihn an das Ventil des Reifens an. Stecken Sie den Stecker [8] in den 12
V-Anschluss des Fahrzeugs ein. Starten Sie den Motor des Fahrzeugs und
schalten Sie den Kompressor ein, bis der ideale Druck erreicht ist (Abb. (@).
Drucken Sie zum Ablassen des eventuellen Uberdrucks die Taste Luft

[10]. Unter Ver g des Zubehdrs [9] konnen auf gleiche Weise
Fahrradreifen, Bille, L atzen usw. werden.

FixaGoERSATZTEIL

Verwenden Sie ausschlieflich die Original-Nachfiillungen, die Sie online
auf der Website store.fixandgo.com oder bei den Fix&Go-Vertragshandlern
erhalten. Zum Entfernen des Behilters des Versiegelungsmittels [4] ist es
ausreichend, ihn anzuheben und dabei die Auslésetaste [7] gedriickt zu halten.
Setzen Sie den neuen Behilter des Versiegelungsmittels ein und driicken Sie
ihn kréftig nach unten. Fiir weitergehende Informationen siehe die Bilder auf
dem Aufkleber des Produkts.



(V) BRUKSANVISNING

A VARNING: All information som krévs enligt géllande fo finns pa Fix&Go-sat:
etikett. Innan anvéndning ska man noggrant lasa alla vammgar och anvandaranvisningar.
Anvénd inte i efter pa etiketten. Visa behallaren med
tatningsvitska och etiketten for den personal som ska hantera dacket som reparerats med
satsen. Fix&Go ar ett system som tillfalligt reparerar déck, och efter anvdndning maste man
sa snart som méjligt vanda sig till en specialist. Satsen kan endast reparera hal pé déckets
slitbana. Om halets diameter overstiger 6 mm ochleller finns pa andra delar av dacket ska
man inte anvanda p utan kontakta vé Avlagsnaiil inga

foremal fran dacket. T g fungerar vid pa mellan -40°C och +50°C.
Lat inte kompressorn vara igang mer an 20 minuter i ett stréck eftersom det foreligger risk for
Overhettning. Tatningsvétskan ar inte skadlig for décken eller trycksensorerna (TPMS).

Fix&GoREPARATION

1. Placera fordonet pa en sdker och lattatkomlig plats och dra at
parkeringsbromsen. Plocka fram reparationssatsen. Ta bort hattan pa det
skadade déckets ventil och koppla fast den genomskinliga slangen med
tatningsvatska [5] (Fig. €)).

2. Se till att on/off-knappen [1] dr i avsténgt Iége (o). Koppla in den elektriska
stickkontakten [8] i fordonets 12V uttag. Stt igang fordonets motor (Fig. ).

3. Aktivera kompressorn genom att stélla on/off-knappen [1] till Iget (1) (Fig. ().
Sa fort tatningsvatskan flutit ut helt i décket och manometern [2] visar
det onskade trycket pa 2 bar / 29 psi (eller lagre om fordonstillverkarens
anvisningar sager annat) ska man stinga av kompressorn (Fig.

Om manometern [2] 15 minuter efter det att kompressorn sattes igang visar ett
tryck understlgande 1 3 bar / 19 psi ska man stdnga av kompressorn, koppla
loss den g | med tétni ka [5] fran dackventilen,
skruva fast hattan pa ventilen igen och flytta fordonet sa att dacket rullar
cirka 5 varv. Detta gors for att titningsvatskan ska fordelas pa insidan. Stanna
fordonet, koppla in den svarta trycksattningsslangen [6] till ddcket och starta
kompressorn tills énskat tryck natts. Om trycket efter ytterligare 15 minuter
fran igangsattning fortfarande understiger 1.3 bar / 19 psi AR DACKET
ALLTFOR SKADAT FOR ATT KUNNA REPARERAS. Ligg satsen pa plats inne i
fordonet och kontakta vigassistans.

4. Montera ner satsen genom att avldgsna den elektriska stickkontakten och
slangarna och dra at hattan pa dackventilen. Satt fast klistermarket med
hastighetsbegransningen [3] pa en vl synlig plats och ateruppta omedelbart
koérningen i enlighet med den angivna maxhastigheten och utan att accelerera
eller bromsa alltfor bryskt (Fig. (3)). Efter att ha kort i cirka 10 minuter ska man
stélla fordonet pa en saker plats och lata motorn vara igang.

5. Plocka fram satsen, kontrollera att on/off-k [M]ar tangt lage och
koppla in den elektriska stickkontakten [8]i fordonets 12V uttag Ta bort hattan

pa dackventilen, dra ut den svarta trycksattningsslangen [6] och koppla den till
ventilen. Kontrollera dackets tryck pa manometern [2].

6a, Om trycket understiger 1.3 bar / 19 psi AR DACKET ALLTFOR SKADAT FOR
ATT KUNNA REPARERAS. Légg satsen pa plats inne i fordonet och kontakta
vagassistans.

6b. Om det angivna trycket daremot ar lika med eller dverstigande 1.3 bar / 19
psi ska man satta igang kompressorn tills onskat tryck har nitts (Fig. @). For
att justera ett eventuellt dvertryck ska man trycka pa knappen for luftutslapp
[10]. Koppla loss och ldgg tillbaka satsen pa plats inne i fordonet. Kor forsiktigt
och ta dig sa snart som mojligt till en specialist eller tillverkarens servicenit.

FixaGoTRYCKSATTNING

Se till att onloff-knappen [1] ar i avstdngt ldge. Dra ut den svarta
trycksattningsslangen [6] och koppla den till dackventilen. Koppla in den
elektriska stickkontakten [8] i fordonets 12V uttag. Starta fordonets motor
och aktivera kompressorn tiils 6nskat tryck natts (Fig. @@). For att justera ett
eventuellt dvertryck ska man trycka pa knappen for luftutslapp [10]. Pa samma
satt kan man med hjalp av tillbehdren [9] blasa upp cykelhjul, bollar, madrasser
och liknande.

FixaGoORESERVDELAR

Anvéand endast originalreservdelar som kan kopas online pa webbsidan
store.fixandgo.com eller hos behériga Fix&Go-aterforsaljare. For att ta bort
behallaren med tatningsmedel [4] racker det att lyfta upp den och halla knappen
for frikoppling [7] intryckt. For in den nya behallaren med tatningsmedel och
tryck den nedat med kraft. Vi hanvisar till bilderna pa produktens etikett for
ytterligare information.
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